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AJ contente o tyranno ToxogunEmpe
rador do Iappdo, comas crueldades, que
vzara com feos vaffallos ChriftaGs, & co
J os pregadores Euangelicos por efpago
> de tantos annos, que ha dura aprezente
perfegui¢io, naquelles Reynos, contra
nofla fanta fé, querendo extinguila de todo, parecendolhe
o faria fem duuida,fe prohibife totalmente pera femprea
os Portuguezes de Macao, o cOmercio tam antigo com os
Tappoés, mandou refolutamente 0 anno de 1639. queaos
nauios que 1 foflem, lhes prégaflem as efcotilhas, & que
os mercadores delles, fem vender, nem comprar coufaal-
giia, fe tornaffem pera Macao, oque afsim fe fez a0s que 13
forad aquelle anno, em dous pataxos, mandando juntamé
te por cllesa Cidade hia prohibigas, emque lhes manda
na, nio tornaflem a Iappao, pellos capitulos feguintes.
.S'mtmgd t/(l 71!5&7‘:! 1{0 CO??ZH'CiO. '
1 Sabendo muitobem, que clRey tem prohibido muy
rigorofamente em todo Iappio, a ley Chriftad,fem embar
go diffo, mandarad ate agora is efcondidas pregadores da
mefma ley a cftes Reynos. ,
2 ElRey caftiga com penna de morte os Chriftads, que
vnidos entre fi, inuentad, & tramio maldades, & coufas
fora de razdo. ,
Derad, & mandarad de feos Reynos fuftentagio aos

Padres, & Chriftads, que eftio efcondidos em Iappao.

Por fer verdade o contheado nos tres capitalos afima,
prohibe, & manda clRey, que daqui por diantenio haja
mais efta viagem, & comercio, & que fe & embargo defte
mandado, & prohibigio, mandarem nauiosa luppio,nio
Che Al " {o




{0 fer3o deftruidosos mefmos nauios,mas tambem todas 1
pefloas, que nelles vierem ferad caftigadas com penna de
morte. Tudo o afsima dito he ordem, & mandado expref-
fo delRey. Hoje quatro de Agofto de 1639 annos. Can-
gano Cami, Sanuquino Cami, Vouoino Cami, Cambu-
no Cami,Runo Cami,Bungano Cami, TeuxumaneCami.

Dos capitulos defta fentenca fe colhe, fer o motivo
principal delle, 0 odio da ley de Chrifto, que efte tyran-
no fempre teue, & tambem humas falfas fofpeitas fuas
atigadas pellos hereges Olandezes, que certo leuanta-
mento dos Chriftads do eftddo de Arima contra feu To-
ho, ou Senhor, no anno de 1638. fora tracado pellos
Portuguczes de Macao, fendoa verdadeira caufa delle
as tyrannias, que lhes fazia, por feguirem aley do verda-
deiro Deos.

Chegados poisa Macao os dous nauios fobreditos, &
viftos pellos do gouerno da Cidade, & miniftros da fazen
da real fentenga atras tam rigorofa tratarat logo com mui
to cuidado, de procurar por todos os meyos conue-
nientes a reftauracam do comercio de Iappio, do qual ef-
ta Republica principalmente fe foftentaua, & S. M. ti-
nhamuy groﬂﬁlx renda dos fretes, & direitos da quellas via-
gens. Varios meyos propuzerad na execugad, que por
nio pertencerem aefta hiftoria 05 deixo, hum dos que
fotrataram, ou o principal foy,mandar huma Embaixada
aauelle Emperador, pella qual lhe pediffiem, tornafle
2 adnitir os Portuguezes aotiato , dandelhes pera iffo
{uasrazoens , & prouandolhe coimo nam tinham culpa
no leuantamento dos Chriltads de Arima, nem na pal-
fager {ccreta dos Religiofosa feus Reynos, que t;.do;

afsim



r
L

1

afsi paffaua na verdade: oune por€ huf duuida, fe céuin ha
que atal embaixada fe mandaffe logo , ou fe dilatafie pesa
mais tarde? aqual dunida leuantou , & propos na cafa da
Camara o Vreador do meyo, por razoens, que iia verdade
Ihe pareciad conuenientes peraa dita dilagad,com tudo fe
refoluco naquella junta,que logo fe mandafle a embaixada
o mais depreffa, que pudefle fer.

Pera aqual elegerad quatro Cidadads dos mais
graues da Cidade , afaber , Luis Pais Pachieco , Rodrigo
Sanches de Paredes, Gongalo Monteiro de Carualho, &
Simad Vaz de Paiua , todos mui nobres por fangue , auto
rizados na idade , refpeitaueis por fuas peffoas, de bom
nome no feruico delRey , que hauniam occupados
os mais honréios cargos da Republica , apparenta-
dos com o melhor della, & de muito honrados,
& Chriftags procedimentos , & {fobre tudo muito be
entendidos, & praticos nos eftilos de Tappam, que haui-
am la ido vezes; Luis Paes pacheco por Capitam mor
da viagem , Rodrigo Sanches de Paredes, & Gongalo
Monteiro de Caruatho, duas por feitor, & Simao Vaz
de Paiua duas por feitor , & huma por Embaixador, car-
gos que 12 fam de muito credito , & confianga.

A ceitaram elles fua clejcam de boa vontade, pello
zello do bem commum daquella Cidade, aindaque
nam deixaram de fe Thes offerecer grandes ditheul-
dades na execugam della, afsim no particular de fu-
as pefloas, que a idade, & achaques de alguns quaf
impofsibilitaua , & no deixar fuas familias com menos
commodidade, do que com fua prezenga podiam ter,
como no geral fucceflo de negocio tamarduo, mormenie
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hanendo de tratalo com gentes tam difficaltofas em reqo-
gar feos mandados, quacs fad os Reys, & gouernadores da
Tencade lappio: nem lhes paffou poralto, que poderia o
tyranno mandallos matar, por quebrantadores de feu re-
al mandado, crime entre os Tappoens,quafi lefe maielta-
tis, com tudo em nada re pararao,& fe offerecerad a morte
pello bem de fua patria. :

Preparados muito bem pellos do gonernoda Cidade,
todos os requilitos pera a embaixada, afaber nanios, proui
mentos, foldados, marinheiros, papeis, & mais galtos ne-
ceffarios pera hum anno fe prepararad osEmbaixadores ef
piricualmente muito melhor, mandando fazer nouenas a
alguns Santos, dizer muitas miffas, afsittindo todos & algu
mas, em efpecial ahiia cantada commuita folennidadea
N. Senhora do Rofario,no Conuento dos Padres Domini
cos, confeffandofe, & comungando antes da partida, &
procarando fe confeffaffem, & comungaffem todos os de
fua companhia, que erdoafora elles, fetenta pefloas entre
Portuguezes, officiaes do nawo, & foldados, & entre mari
nheiros,pagens, & mogos de feruigo de varias nagoens(cu
ja lifta vai aquiabaixo) todos Chriftads, que de prepofi-
to nio quizerio leuar mouro, ou gentioalgum: & nenhit
fe embarcou, fem Lhes moftrar por eferito, que eftana con
feflado, & comungado.

Iito feito fe embarcario no porto daCidade de Macao,
em hum nanio de vellas de efteira, aos vinte & dous de Iu
nho, hija fefta feira, & nomefmo dia deraga vella com b3
venio, lenando apos i as efperangas humanas do remedio
da Cidade, & os coragozns dos que.os vito ir tio arrifca-
dos por ella, aqual pellos do gouerno delia, foy logo em-
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corporada pedir a0s Prelados de todas Religiocns qui-
zeflem fazer,per tutno,noucnas publicas em fuas Igrejas,
pello bom facceflo da Embaixada, como fizerdo com mui
to concurfo, & deuagio: primeiro 0s Padres de S. Franci-
co, a0 Serafico S. Boauentura, acabandoa no feu dia: logo
os Padres Dominicos d Virgem do Rofario: depois os Pa-
dres da Companhiaa S. Francifco Xauier, pondo em pu-
blico o brago, que tem do mefmo Santo: apos elles os Pa-
dres Agoftinhosa S. Nicolao de Tolentino, acabandoa
tambem no {eu dia: & finalmente as Freiras de S. Clara ti-
uerad ladainhas todos os dias, & dezengerraraé nodiada
{ua Santa o Santifsimo Sacramento , como tambem as ou
tras Religioens no dia vitimo das nouenas, com pregagods
& procifioens folennes, alem de outras muitas miflas, ora-
¢oens, jejuns, & diciplinas, que pella mefma intengaé fe
fizerad em todas as fobreditas Religioens, por ordem pu-
blica dos fuperiores dellas em communidade, & emdias
certos das fomanas, emquanto ndo vierao nouas dos diros
Embaixadores, que forao por efpago de tresmezes.

Os quaes Embaixadores profeguindo quafi roda a via~
gem profperamente,aos dous de lulho dia de S. Habel,tiue
rad huwin temporal desfeito, paffada allha Fermofa, jano
mar de fappao fobre a colta da Corea,afaltados como trin
ta legoas da terra, do qual efcaparad milagrofamente, par
tamar o nsio duas vezes de luaa no mor rigor do tempo,
& render aquella noite omaliro grande, mas logo o dia fe
guinte oy Nofio Senhor feruido, abonangafle arormenta
& concritado o maftro com maito trabalho,o methor que
foy polsinel | continuarad com fia nauepacio, & dahia
quacro dias chegarad ao pesto de Nangatlagui, em huma.
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fefta feira, a feis 8 Tulho, dia da oitaua dos Principes dos
Apoftolos S. Pedro, & S. Paulo, quinze dias depois da par
tida de Macao, & entrando a barra, pella banda da Ilha
dos Cauallos furgirio de fronte da Itha dos Martyres hum
pouco auvante della , a0s quais rezaraé logo as ladainhas
de Nofla Senhora, pedindolhes o fanor de faa interceffad
na primeira entrada.

"Tanto que eftiverdo furtos, vierad logo da terraao na-
nio duas embarcagoens pequenas 1o remo, mandadas pel-
Ia Xoya,ou Gouerno de Nangaflaqui com Iurubagas, ou
interpretes , a perguntar , que embarcagio cra aquella?
donde vinha? & que queria refponderaclhe, que era de
Macao , & que vinham nella quatro Embaixadores da
Cidadz atratar com elRey de Tappdo, da reltauracas do
comercio quebrado. Preguntario mais os interpretes, fe
trazia o navio fazédas de viniaga: elles refpoderad,que nio
como na verdade afsim era;&lhes derdo a carra daCidade,
perao Gouernador de Nangaffaqui, chamado Babafubu-
ro Zayemon,cd aqual {e fordo dar a repoita ao dito Gouer
nador da hialargo efpago de tépo, vierdo duas embarcaco
& grides a0 nauio co Bunguios,ou miniftros deXoya,&cé
1terpietes,o0s quais por menor,forad perguatando aos Em
baixadores, quanca gente traziio? & que armas? & outras
meudezas, que quizerad faber,das quais perguntas, fatisfei
tos corn a repolta do que na verdade paffaua, dadas pellos
mefinos Em{mixadorcs, tirario oleme ao nauio, & o forio
levando pera dentro do porto, ate furgir de fronte do en-
tulho{que he hiia rua ) aonde morauiio os Portuguezes ef-
tes annosarras, nos mezes de fua afsiftencia em Nangaffa
qui, ¢ quanto duraua aquella feira,& tomandoa lifta de
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toda a gente,deixarad 0 nauio c3 embarcagods de guardi,
& feforad pera terra,a dar conta detudo o que fouberio, &
fizerad a0 fobreditoGouernador.

Na tarde do dia feguinte,que foi fabbado do mefino Iu
tho, vierio os ditos Bunguios, & Iurubagas da mefma ma-
neira outra vez 2o nauio, & defcanalgario a artelharia,& a
botario em terra,& {e fordo,dizédo aosEmbaixadores,que
ao dia feguinte, que era Domingo, dezébarcariao ¢6 toda
fua gente, como em effeito os vierad do mefmo modo, 110
dia feguinze, fazer dezébarcar, & os lenarad ao fobredito
entulho,onde os deixardo a todos com as portas da rua fe-
chadas, entiegues hum por hum agente de armas do Efta
do de Vomura, pera que os vigiafle, excepto oito pefloas
dos marinheiros pretos, que deixardo no nauio,pera que ti
ueffem cuidado delle,& deriio ordé ao Capitao,que,por tar
no, reuczafle o numero dasditas eito pefloas cada foma-

a,0 que afsim fe fez.

Ao outro dia, noue do mez, midou oGouernador hii re

cado de palaura sosEmbaixadores,moftridofelhes amigo,

“§ vifle o ¢ lhes era neceflario, pera fuftento de fuas pefioa

& glte, porq de tudo os madaria logo prouer,& ¢ do nego
cio da Embaixada,the erarafl€ por eferito, pera elle ¢6 bie-
uidade o poder remeter a Corte, porg de outra mancira, fe
ria difficultofo tratallo.Relpoderiolhes a0 offereciméro, §
o agradeciio muito a fra Senhoria,mas § denada necefsita
o, porq de tudo vinhio b? prouidos,& § no tocite ao ne
gocic fariio logo o fua Senhoria lhes ordenana étio [hes
madou logo dar cazeiros furubagas, copradores,& carreta
dores de agoa, pera feu fernigo,§ afsi o cuftumio fazer. Ao
dia feguinte lhes madario os Embaixadores por cfcriro, &

formy



ma de peticdo, tudo aoque fe ordenaua fua embaixada,que
era pedir a clRey de Jappio du parte da Cidade de Macao
areltauracio do comercio, reprezentandolhe as razocens,
que pera iffo hauia, tratando o negocio na melhor forma
pofsiucl. Efta peticio defpachouo Gouernador por hum
cotreyo ao outro dia a Corte, que foy a onze do dito mez
de Iutho, & no meyo tempo emque clla foy, & veyo o def-
pacho,nunca falou com os Embaixadores,nem com fua g€
te, & fempre eltiuerad no entulho fechados comas guar-
das dagente de Vomura fobreditas, que todosos dias os -
contaulo hum por hum, tendo fobre elles grande vigia,co
mo f¢ {& temeflem muito delles, fendo tam poucos, & fem
armas. E encarregou o Gouernador aos de Vomura cfta
guarda, por fendo har dos de Nangaffaqui, por comummg
te ferem amigos dos Portugucezes, pellotrato com elles de
tantos annos, & folgario muito de clles la irem com efta
embaixada, & os receberad muito bem, porque tem gran-
des interefles de feu comercio,ate os mais baixos do pouo,
& fentem fobre maneira a falta delle.

Tardou o correyo em chegara Coite onze dias, fendo
ordinariamente caminho de hum mez, com tanta preffa
foy mandado pella pofta, mas com muita mais mandou o
Rey barbaro logo dous Tonos chamados Canga Chumi-
nimbu, & Nouaja Manximbejoye a fazer juftica contra
codo odireito das gentes, nos Embaixadores, & em todos
os de fua companhia, pois vierdo da Corte a Nangaffaqui
em dez dias,como fe veda Eartida do correyo peraaCorte
a 0a7e do mez, & daradafentenga do tyrannoavinte, &
hum do mefmo, & chegada dos Tonosa Nigaffaquia me
yanoite do primeiro de Agofto, que entam chegarao, qlue
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he amaior preffa, que f¢ pode dar pera tam comprido cann
nho; trouxerad os {'onos configo peraa dita juitia tantos
algozes, quantas erad as pefloas, que ford no nauio de Ma-
ca0, cuja lifta 0 Gouernador Barba f aburo Zayemon tam-
bem mandou a clRey, & ostrouxerad, por fendo fiarem
rambem nefta execucad dos moradores de Nangaffaqui,
pella razdo afsima dita.

Por nio dilatar a execugio da Sentenga,mandaraé cha-
mar todos & Xoya entre as dez, & onze horas da manhi fe
guinte, dia de Noffa Senhora da Porfuncula, dizendo os
queriao vera todos, & que {6 deixaflem no entulho qua-
tro, ou finco pefloas; forad os mais:emparte receozos de al
gum mao fucceflo, por lhes parecer que chamalos atodos,
era pera 0s matat, & nio fabiam acaufa, que lhes dariam
de fua morte :em parte contentes por cuidar quefeosTo-
nos fomente os queriam ver , feria por lhes trazerem
bom defpacho, nem fe cfqueceram muitos delles, defe
prepacar pera a morte , {e por fuaboa forte lhes quizelle
Noflo Senhor fazer tamanha merce. Quando chegaram
aporta da Xoya,ja li acharad os eito marinheiros, que
aquella fomana eftauam por turno de vigia no nauio, &
apos clles mandaram logo os Bonguios bafcar as qua-
tro, ou finco pefloas, que tinhad deixado, de forte que
nenhum dos fetenta & quatro da litta ali falvou.

Entrando pella primeira porta da Xoya acharam
no primeiro pateo della muita gente de anmas, que os
repartio & rres fileiras,deixando aprimeira naquelle primei
ro pazco,& aferanda no fegun do,&aterceira no erceiro,g
contaua dos quatro Embaixadores, & todos os Portugue-
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z¢s, & Caftelhanos, que hiio com elles, huns por officiaes
do nauio, oatros por foldados,& marinheiros, que todos fa
ziad numero de dezanoue. Eftes entrardo na Sala do T'ri-
bunal da Xoya, onde jaacharad o Gouernador de Nangaf®
faqui,que os efperaua,fentado no feu eftradoaly ordinario,
& os lugares dos dous Tonos defocupados, efperando por
clles. Mandou o dito Gouernador affentar os Embaixado-
res na borda do Baileo, ou tabulato, mas fem tatames, ou
clteiras,que foi certo genero de defcorteziavzada entre os
lappoens; & os mais Portuguezes, & Caftelhanos ficario
em pee. '

Vierad da hi abreue efpago de tempo os dous Tonos,
& affentados,perguntarad aos Embaixadores, como forio
alappio, feporleyde feu Reythes cftana compena de
morte prohibido? aoque elles refponderad fer afsimverda
de, mas quealey fe entendia,fe elles foflem com mercado
rias, as quais nio lenaudo, & ndo fe foflem por Embaixado
res, como hifo,a tratar com feu Rey,&pedirlhes a reftaura
¢io do comercio; a efta repofta nio fegundardo os Tonos
comoutra,mas logo mandardo hum Turubaca,que hes lef-
fom a fentéca delRey, que elles trouxerdo da Corte, aqual
ja eftana vertida de Tappio em Portuguez, & he afeguinte.

Sentenca.

Pog fcgcm muitas, & grauesas culpas‘, que cometerad
promulgando em Tappio por muitosannosa ley Chriltal
contraomandado, & rigorofa prohibi¢io delRey, prohi-

_ bioomefmo Senhoroanno paffado ri gorofimente a via-
gem de nauios de Macao, mandando junramente, que fe
forn embargo defta fua prohibigio mandafiem algum na-
miaa [appioze dito nauio feria queimado, & todas as peflo

- .



-as que nelle vieflem condenadas i mortc, intimanilolhcs
por capitolos tudo o afsima dito,& contudo mandario ago
ra elte nanio,quebrando niflo o fobredito mandado,& pro

-hibigad, noque tem particularmente culpa digna de grae
caftigo; alem difto, poftoque de palauradizem, que nio
mandardo daqui por diante pregadores da ley Chri&aéﬂ a
Iappio, contudo nas cartas da Cidade nio fazem mengio
defte particular,pello que tendo elRey prohibido adita via
gem, & nauios, {0 por caufa daley, nao efcreuerem agora
nas cartas defte particular,he proua fer tudo fingimento,
Pelloque hauiad de fer condenadosa morte todosos que
nelte nauio vierdo, fem ficar pefloa algfia; com tudo o na-
uio {eja queimado, & todos os principais, & cabegas dego
lados, com os que 0s acompanharad: mas peraque cm Ma
ca0, & em feus Reynos dem noticia do afsima dito,fe dé vi
daaalguns dos criados, & gente vil, & fetornem a man-
dar a Macao;& fe por algum cazo daqui em diante manda
rem algum navio a Iappad , faibafe de certo, que aqual-~
quer porto que chegar,ferdo logo todos mortos. Aostres
da fexta liia do anno 17. daerade Quanyciaos 2 1. delu
lhode 1640. Os fete Gouernadores da Tenca Camono
Cami, Vouoino Camni, Sanuquino Cami,Cangano Cami,
Ifuno Cami, Bungano Cami, Teuximano Cami.

Lida efta fentengaaos Embaixadores, lhes differas os
Tonos: cfta fentenga manda elRey fe execute em vos, &
emvoffa gente, aoque elles nada replicario, antes decrer
he fe alegrarad muito interiormente, como muito bons
Chriftads que erag,dever nella ex preflado o titulo formal,
que cm rigor fe requere, pera fer verdadeira fua morte pel-
la £¢, como da mefma fentenga claramente confia; & qud
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to a culpa,que nella fe acrimina aos do Gouterno da- Cida~
de de Macao, em nio prometerem na carta que efcre-
uerad a elRey de Iappao, que nad 1o religiofos da Cida-
dea feos Reynos pregar aley de Chrifto, tam fora eftade
fer culpa, que he muy Chriftam piedade fua,digna de gran
de lounor, porque prometer tal, feria em menofcabo no-
taunel de nofla Sanctafe, fe bemnas lembrangas, & nou-
tros papeis, que derad aos Embaixadores de varios pontos
pera tratar com aquelle Rey , hido apontadas as dili-
gencias, que fizerad, afsi com os Prelados das religioens
da Cidade de Macao, como com o Gouernador, & Cida-
de de Manilla, mandando la 2 iffo hum fidalgo graue por
procurador feu, pera que fizeflem as mefinas diligencias
corn os Prefados das Religioens daquella Republica, pera
que,vifto eftar quebrado o Comercio, quizeticm por hora
deixar de madar la feos fubditos, por nao irritar mais O ty-
ranno,de quem pertédiad ainda procurara reftauragad do
diro Comercio, as quais diligtcias fizerad cd muito zello,
& effeizo; & os fobreditos Prelados vierad,huns , & outros
facilmente no que fe lhes pedia,julgando por muytas,& bo
as razogs,que afsi conuinha por hora maisao feruico de
Deos, &ao bé commum da Cidade deMacao,dos quais pa
peis lenarad os Embaixadores hiia via, pera os moltrarl
quelle Rey, & the conftar delles com lembraaga, & carta
de crenca da Cidade , § leuando, Eque {&remetifo os do
Gouerno della em tudo a elles,pera tudo trataré ¢o elRey;
& afli ng elles faltarad em fua obrigagad, 08 oBarbaroRey
reue rezio no achaque, que tomou, perd nio recebera Em
baisada, & marar os Embatixadores.

Lida afentenga aos Embaixadores 0s deixaram os

"Tonos



Tonos eftar por efpago de quaﬁ hum quarto de hora &
Jhes falar,8¢ tinhad pottos por detras decada hum delles,&

-detodos os que com elles aly eftawiio,outros tantos algozes
lappoens com cordas efcondidas ,+ & recado fecreto, que
feito certo final pellos ditos Tonos, logode repente e a
bragaffem por detras com clles, & os amarraflem;hzerad
o final, que foi dar cada hum fua palmada com huma
mio na outra, & os algozes execuraraim cm continente
ordem que tinham, com notauel furia, & dezacaro, derri-
bando os Embaixadores do Bailco,onde eftauad fentados
8 amarrandoos a todos com as mads atrds, & hiia volta de
corda ao pefcogo,tam curta,que fe queriad eftender os bra
gos pera defcangat, fe afogaudo, & {e os queriad lenantar,
nad podiag,por “{larem tambem amarrados pellos buchos
dos bracos: logo que os amarrarad os tirarad da falado i1
bunal da Xoya,& os puzeram em Aleira no pateo mais vizi
nho a clla; no tempo que 0§ amarraram diffe o Embai-
xador Luis Paes Pacheco, emque ley fe fazia huma afron
tatam grande a Embaivadores, que entre todas as nago-
ens do mundo eram priniligiados 2 O Embaixador Ro-
drigo Sanches de Paredes diffe a0s Turubagas, que dif-
feffem aos Tonos, que aquelle rerme {enad vzaua com
pefloas tam graues, como cll¢s erio; & chamando o lu-
rubaca Antonio Carualho lhe diffe, fede teftemunha
Antonio Caruatho como nos prcndcm , & querem
matar , puramente por {ermos Chriftads , fem outra
cauza.

No mefino tfpo, & do mefimo modo amarrarad outros
algozesa toda amais gente do nawio, que eltasa no primei
ro,&clegiido pateo de fora,cleuarad logo pera 0 ti6co am::
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tade della, entad chamarag es Turubacas aos quatroEmbai
xadores, & 20 Capitio, & Piloto 10 tribunal, hum & hum
onde os Tonos falarad com cada hum delles em particu-
lar, mas o que falaras fendo fabe, porque nad tiverad elles
depois tempo pera o dizer aos que ficarad com vida, & vie
rao pera Macao; mandaras tambem a toda aprefla bufcar
a0 tronco, pera onde ja hia6,0 efcriuasd do nauio por nome
Ioio Delgado de na¢aé Canarim, & ao furgiaé chamado
Domingos de Quadros, cafta de Malabar, & Iao nacido
em Macao, & lhes fizeras varias perguntas, afaber, fe fabi
26 dar razdo daquellaEmbaixada,& do fundamento della?
& fe vinhad com os Embaixadores por paga: aos quais ref’
ponderag, que da Embaixada, & feu fundamento nada fa-
biad,por quanto era6 homens, que vinhdo feruindo os Em
baixadores & elles lhes pagauao por ferem pobres. Pergun
taraclhes mais fe {¢ atreuiao a voltar aMacao,a dar nouas i
Cidade,como matarag os feos Embaixadores , & gente,
porferem Chriftads , & quebrantadores do real faxeque
delRey de Tappas, ou fe tambem queriaé fer corrados, &
mortos com elles? a0 que refponderio que ilto efta-
ua no querer de fias Senhorias , & a fli que ordenaf-
fem delles o que lhes parecelle | pois opodiad fazer,&
clles aiffo eftanad offerecidos, da qual repofta fe moftra-
ram osTonos admirados, como quem os tinha por homés
que nad temiad a morte, & logo os mandardo fair pera fo-
ra, & eftar com os outros no patco em a fileira dos Embai-
xadores. :

Dahia hum grande pedago de tempo vieramos Turu-
bagas, & perguntarad aos Portuguezes,fe eftaua aly algum
que foubefle da arte de piloto, afora o do nauio, & que fe
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atreueffe a gouernalo , & levalo a Macaozaqual pergiisa
fe calarad todos,& inftando os ditosIurubagas,fe hauia en-
tre clles algum homem,que foubzfle tomar ofol,&cartear?
diffe 0 Capitad do nanio Domingos Franco pera Manoel
Fernidez Portuges, que fora por marinheiro: vm. Senhor
Manoc! Fernandes fabe cartear, & tomar o fol ; o que on
uindo os Iurubagas,perguntarad ao dito Manoel Fernides
{e fabia: & elle refpondeo,que fim, mas nad fe offereceo,
nem prometeo que poderia trazer o nauio 2 Macao.Com
efta noticia fe forio os Iurubacas pera dentro, & em bre-
ue tornarad com humrol , emque traziad apontado ao
mefmo Manoel Fernandes porPiloto do nauio pera Ma-
ca0, & 20 eftrinad, furgiad, & tocas, ou cabega dos mari-
nheiros do mefmo nauio, & logo os nomeario peraa via-
gem,&com elles noue marinheiros mais, entre chinas, &
negros tirados por forte , de cada quatro da lifta hii, aque
ella cahia no numero quarto.
A noite lhes leuarac os ITurubagas de comer a todos,
1as nenhum comeo, & toda a paffarad em vela, hora can-~
tando as lcdainhas | Miferere, Te Dewm landamus , & ou- *
tras oracoens, hora rezando, & orando,huns fe agouraras
rigorofamente, que parece, puderad dezamarrarfe, fegiido
dizem os gue dela fe vierZo, & queelles dezamarrarad ¢o
os Jentes @ hum, por ferem as cordas groffas, & efte deza-
marrou os mais;outros faziad exhortagoens em ordema fe
arlimarem pera a moste por Chrifto,& todos {e animauaé
huns aos outros ate os n2gros bogacs entre fy, &a feos Se-
nhores,dando em vor alta todos muitas gracas a moffo Se-
nhor pelia meree tam a fsindada, que lhes fazia, defpedin=
dole entre fy com grande alegria, & pedindofe perdam
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«com muita humildade,em fim cheos todos de jubilo,&pra
zer do Ceo, de forte que os vizinhos eftauad pafmados, &
os Turubagas lhes viera6 de noite dizer, que moderaffema
quelle fervor, porque nio deixanad dormir a vizinhanga.
Os quatro Embaixadores,&o meftre do nauio Manoel Al-
uarez fe afsinalardo nas exhortago@s a todos,em efpecial o
Embaixador Rodrigo Sanches de Paredes,que pregauna c6
tal feruor, & efhicaciaa fee de Chrifto, & a gloria do Mar-
tyrio,que ficou rouco fem poder falar.

Pellas finco horasda manhi dodiadetresde Agofto
vicrad os Bonguios 20 tronco com muitamais glte de ar- -
mas,que o dia atras,& comgrande roido dellas, a ler afegi-
da vezafentenca aos feflenta & hum, que hauiad de fer de
golados; clla lida,tiraraé primeiro do feu tronco aostreze,
que hauiad deir pera Macao,& os fizerio affentar a huma
baada de hum pateo do mefmo tr6co , onde logo lhes pu-
zeram a cada hum fua bandeiriaha de papel brico, cozida
em hum pao, & efte metido pellas coftas, de maneira, que
abideira ficaua Jenantada fo}brc a cabega,fem couza algfia
efcrita nella, em final, & diniza que os n26 hauiad de ma-~
tar; apos elles trouxerad pera s outra banda domefmo pa-
teo aos {effenta & hum , que eftauad no outro tronco,& os
fizerad tambem affentar |, potos em meya lua , & lhes pu-
zerad tambem nas coftasa cada hum fua bandeirinha de
papel , mas com efta differenga . qae tinha6 nellas efcrizo
em leeras de fappad a fenedga de fua morte afsima referida,
em [inal,& diniza,que hauiad por ella de morrer.Poftas as
ditas bandzizas os forad contando arodos pera ver fe falta-
uaalyd, & de nouo amarrarad mais fortemente os que ha-
uizd d2 julticar por Chrifto, trouxeradlhes ontravez de




comer nefta conjun¢iio, mas 16 hum mancebo Porzugrcs,
Bentode Lima Cardozo, § fora por foldado, comeo pou-
ca coufa, muy alegre, & contente ; oqual faindofe da fua
fleira, fe foy comaboca cheade rizo, pedir perdao aos
treze, que tornaudo pera Macao, fe emalgiia coufa os ha-
nia agrauado, & logo fe tornou pera a mefma fileira. An-
tes de os tirarem do dito pateo, peraa rua, lhes fizerio os
Jurubagas em voz alta a todos juntos pergunta, mandados
pellos Bongaios,fe eftaua ali algum,que quizefle cair(que
afli chamio ao arrenegar)que elRey the daua a vida,& per
doaua amorte;ao que refponderaé todos a huma voz,&em
centinente, quc n3o queriio fendo morrer por amor de
Chrifto, & fua Santifsima fee, com tanto feruor, & gozo,
que fe deixaua bem ver nelles a maior for¢a,& cfficacia da
diuina graca. Nelfte comenos lenantona voz o Embaixa-
dor Simdo Vaz de Paiva muy alegre, & diffe. Agorafy a~
gora fy, trifteza fora; morremos pella fé de Chriito; & da-
ly por diante ficoufobre maneciraalegre, & contente;nid
fatisteitos os Bonguios comefta proteftagio tam heroica
da f¢ diuina, mandario preguntar pellos Iurubagasa cada
hum em {mrticular, fe querta arrenegar, & que lhe dariad
a vida: elles opregantarad aquafi todos, & aalguns mogos
de feruigo offerecerad dinheiro, fe retrocedeflem, mas to-
doscom o mefino animo lhes deram a mefma repoflta,
fem fe lenarem do amor da vida, nemdo interefle do di-
nheiro: difle;aquafi todos, perque comio feruor, & brio
Saato, que os coafeflores de Chiiltotinhad leuantarad on
tra vez togos avoz & griro,dizfdo querido moricr por feaa
mor, & t¢, como que Do deiad lugaraocs furubacas, aaca
barem de fazer a mefina preguataacada hit em particalag
_ quando



qrando fizerada fua 20 dito Embaixador Simio Vaz de
Paiua, rc!}vondco a0 lurubaga:a mim me perguntas iffo
barbaro: amim? nam me conheces? nio ves, que eftonja
vendo a Tefa Chritto,& a gloria, que hey de ter: o foldado
fobredito Beato de Lima Cardofo, nad fendo mais, que
de dezanoue annos de idade, refpondeo a mefma pergun

ta, que Lhe fizerad, fe queria cairzas palauras feguintes,por

niodo de defdem, & como que zombana do lurubaga,que

lha fez(cair? he forga caya o corpo, quando me cortarem

acabega) Hum mogo do Embaixador Gongalo Monteiro

de Carualho,cafta China,chamado Francifco,de idade de

vinte & tres annos, refpondeo 4 fua pergunta em voz alea

muy refoluto, & animofo, & oufado,que elle era Chriftio

& como tal hauia de morrer por amor deChrifto; & que

e tiuera fincoenta vidas,todas as dera por amor do mef-

mo Chrifto;&nem com efta confiffio particular tam chea

de amor de feu Deos, que feos confeffores ali fizerad,fe de

ra os Bonguios por dezenganados de os veacerem; & de

nouo mandarad fazerlhes terceira vez pellos lurubagas

amefina pergunta, &offerccimento da vida atodos em

geral, como hzerad em voz mais alta, & clles tornarao a

refponder em maiores vozes, que nao queriad, nen haui

am de retroceder, fenad morrer por feu Deos mil vezes,

fi- mil vidas tiuerdo que dar porelle, & ate os meninos de

menor idadc o diziao ai'ﬁ,scm altos griros,com oque os

barbaros fcarad atonitos, & nuncamais lhes falarad em

negar a fee, Scos lnrabacas,ainda que renegados,tany chie

as de gozo, que choraua humdelles, Antonio Qarualho,

panitas [agrimas, s efcondidas animana os ditofos pre-

zos por Chuifto,& lhes perfuadia nad negafic fua fca ley.
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Entre as feis, & fete horas da manham os tirarad d5 pa-
teo do tronco, pera os leuar ao lugar, aonde os hauiao ae
degolar. A faida da porta peraa rua,fez o Embaixador Go
¢alo Monteiro de Carualho efta proteftagio de fua #¢, fa-

lando com os qut tornaudo pera Macao ( amim me cha-

mad Gongallo Monteiro de Carualho, fou natural da Vil
la de Meijam frio no Reyno de Portugal, filho de Anto-
nio Monteiro de Carualho, & de Maria Pinta: todos me
fejad teftemunhas, que morro por Chrilto, & por nofla
fita fé Catholica,&affi odigad voffas merces € Macao) Os
EmbaixadoresLuis PaisPacheco,RodrigoSanchesdePare
des, & Simdo Vaz de Payua lhes differac . Digam voflas
merces em Macao, como morremos todos muy alegres,&
contentes pella fee de Chrilto; & o Embaixador Simio
Vaz d¢ Pawa, diffe mais, fallando com Manoel Fegnan-
des, que hauia de hir por piloto do nauio a Macao, muy
alentado, & intciro. Senhor Manoel Fernandes v. m. vai
pera Macao, &iraa faluamento, pega aos Tonos todo o
neceflario, & mais gente,que o ajude a leuar o nauio, que
effa nas Ihe balta, & fale muy oufado, como aqui fala co-
migo, nad tenha medo,que 0s Tonos tudo the had de con
ceder, porque querem va v. m. leuar eftas nouas a nofla
Cidade; no nauio tem v. mudinheiro,gafte o que for necef
fario, & nada tema, que Ihé nao haé de fazer mal; logo, vi
randofe pera os Turubagas; lhe encomendon que fizeflem
dar gente a Manoel Fernandegpera oa companhar; & ifto
com tanto animo, & tam foceoado coracag, como fenad
eftiuera no conflico, emqueteftaa, Aordem comque co-
megarad a caminhar pellas ruas pera o lugar de foas glo-
rias,foi afegainte. Hiad diaate hraas dos miniltres da jaf
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tica, 8 muita gente d= armas,& opregoeiro,cujo pregio es
raa fentensa delRey afsima eferita, a qual levava em hia
bideira de papel,cozida em hit pao,alenatada em alto;logo
fe fegaiad os ditos padecétes por Chrifto & procifsao.No-~
primeiro lugar,diite detodos,0 Embaixador Luis Pais Pa-
checo,aqué feguiad os cutros tres Embaixadores,afaber,ja
to a elle Rodrigo Siches deParedes,atris delte Simad Vaz
de Paiua, & logo Gogalo Mateirode Carualho. Apoz os
Embaixadores hiad os mais Portuguezes,& Caltelhanos,&
feguimsto feu todos os mais, hawiad depadeger,&no cou-
ce da prociffad,os treze, que ficando com vida,pera irema
Macao, detras dos quaiﬁliio outros miniftros de juftica,,
& gride numero de gére armada, afora muita mais, Pue os:

cercaua pellasithargas. Os Embaixadores leuando fuasca
pas, & as maos amarradas atras por fima dellas, os mgis -
bem amarrados, muitos defcalgos,outros defpidos em ca-
mifx, & calcad branco, que hauiam deixado no troacoos
veltidos, & calcados aosguardas delle, de faa hure von-
tade, em efpecial o foldado de Chrifto, Bento de Lima
Cardolo, que com muito gofto lhes deu os feos , & todos.
hiao com as cabegas defeabertas. Agente que eftaua pel-
Jas ruas acs ver,era innumeranel, & todaa de Nangaflaqui.
moftraua grandiffimo fentinéto por fua morte, mas nin-
giem ouzou a fallar com elles: tinhadlhes pallas raas bar-
cas de agoa em muitas paragSs, ¢5 per¢olanas, perafequi~
yeffé beber, moltiido comgquelle piedolo officio, que 0s
{eruiiono que podiad. Nao lhes fizerad os geatios. pello,
caminho dezacato alpiin3 thes dauad vaya no cabodo pre
olo., comode ordinacio coltuma a geate vil ¢ feme-.

o . . =
[hanges occafioens, nem lhes impediramo fallar huns co
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es outros, & opregara féde Chrifto, & affthunsa hiad -
pregando com notauel zello,& cfpirito,em efpecial o mef
tre do nauio Manoel Aluarez, que entre o cltrondodag?
te era ouuido de todos;outros rezido;outros com os olhos
no Ceo, encomendandofe a Deos,& pedindolhe perdad
de feos peccados, & todos com admirauel gozo, & conten
ramento, que cada vez mais fazia pafmar aquelles ‘barba-
ros.Erao caminho comprido,quafi de huma legoa; & af-
fi chegarad ao lugar do fupplicio, que he hum monte
forada Cidade chamado, Santos, & monte dos marty-
res pellos muitos que nelle tem padecido por Chrifto, 13
pellas noue horas dodia.

Em chegando os confeffores de Chriftoaquelle thea~
tro de fas glorias, fe puzerad todos de joclhes,afft em pro
ciflad, como hido, & bzijarad com muita denagad aquella
fanta terra, fantificada com o fangue de tantos Cauallei-
ros de Chrilto, que a regarao comelle, em confiffad de
noffa fita fee. Logo ossnniftros da juftiga os fizerad repar
tic em tres fileiras de meya loa: Pozerao na primeiia os
quatro Ernbaixadores com todos os Portuguezes, & Cal-
telhanos: & nafeganda, os marinheiros Chinas, & toda
a mais gente preta de fereigo: & na terceira 0s treze que
hauiam dz ir pera. Macao, mas eftes hum pouco afafta-
dos dos outros, & era hum lngar alto, peraque os podef~
fem bem ver jultiar, & o vieflem affy contar & Cidade
de Macao, que a effe fim os lenaraé com.elles. Os Bongui
os andauio pello meyo das fileiras dido ordem ao § fe ha-
uia de fazer: o5 Iurubagas: cftanio 6 ostreze fobreditos,
&aviitade tam gloriolo efpeaculo, tanta multidio de
gente, que cobria aquclic campo, & monte todo, Aqui foi
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o maior fetuor, & jubilodos Caualeiros de Chrifto,em
proteftar todosa huma, que morria6 por elle ,em pregar
fua Sancta leid quelles gentios fem conto , em fe animar
huns aos outros com a vizinhanca do premio da gloria e-
terna , que em breve hauiad de ir gozar, em fe defpedir
huns dos outros com affectuofas palauras,em moftrar to-
dos tal esforgo , que em nenhum delles; nem ainda
nas criancas fc enxergou huma minima fombra de fra-
queza, ou receyo da morte.O Embaixador Rodrigo San-
ches de Paredes,fe ratificow nefte ato tres vezes,{c o ma-
tauad por Chritto: & dizgédolhe que fim, proftecou outras
tanzas,que por Chrilto morria mui contente.O meitre do
naaio Manoel Aluarez f¢ fahio da fua fileira a animar ato-
dos,que morreffem valerofamente comto bonsCanaleiros
do Seahor,& pregana afee de Chrilto com tanta clogud
cia,que fe auitejou muito aos mais,nem deixou de pregar
are quelhe cortarioa eabega comapalavrade Deos na
boca. Viroafe tambem pera os crowe que ficauad com vi-
da1,& fe defpedio delles jencaircgandolies muito foflem
em Macao teftemunhas de fua morte pella feeSancka,que
profeflaua. Fes juntamente hum acto digno de fua muita
charidade Chriftad,porque tendo na hleira da gte preta
hum mogo , por nome Nicolao , de idade de dezafers an
nos,calta Ballala, feu cativo, o foi bufcar, & o trouxe pera
o aly dizendo: (fitho, quero, que morrasa qui diante
dzniing, primeiro qae ew, porque nad feioque écpois te.
acontecer ) & afly foi que cortarad os algozes primeiro
a cabzacaao mogo, queaclle, & lhe cumprio Deosafua
vitta,0 dezcjo grande, que teue, & moftrou da falnagad da
eniotta alina - -
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Preparados os algozes ; que eram muitoslenarad de fu-
as catanas,& dandolhes logo os Bonguiosordem,que cor=
taflem as cabegas aos estorgados Caualeiros de Chriito,
inuocario clles todos, em voz alta, os Santifsimos nomes
de lefus, &Maria, & quafia hii tempo,lhes cortarag atodos
as cabegas de hum golpe,com( cairdo logo feus Sictos cor
pos com ellas em terra,&fuas ditozas almas fobirad aoCeo
areceber a gloriofa palma da coroa de feos merecimentos
que tam esfor¢ada,& animozamente alcangardo, glorifi-
cando a Iefus Chrifto, alegrando os Anjos, deixando ato-
nitos aquelles barbaros idolatras, por ver fua conftancia
inuenciuel, &alentando os Chriftads, que alguns encu-
bertos fe achardo prezentes,pera feguir fuas Sanétas piza-
das. Atodos os quatro Embaixadores cortou as cabegas hii
16 algoz,com huma {6 catana, aos mais, varios algozes, ou
quaf tantos,como clles erdo. O primeiro de todosa quem
acortario foi oinfigne combatente do Ceo,Gongalo Mon
teiro de Carnalho & de hum {6 golpe, o qual antes imme-
diatamente delha cortarem , deu infinitas gragasa Deos,
pello chegar a tam ditoza hora: o fegundo foi o esforcado
Canaleiro do Senhor,Simad Vaz de Paiua,que com nota-
uct animo,& alegria efperou ogolpe,que foi tambem hum
fo,que Ihe lenoua cabeca: oterceiro o valerofo confeflor
da fee dinina,Rodrigo Sanches de Paredes,que actualimz-
te aeftana pregando,ao qual a catana nad corton detode o
pefeogo do primeiro golpe, & lhe ficon a cabega pendara-
da pella pelleda garganta , queo fegundo lhe a cabou de
cortar: o quarto, & vltuno,0 animozo cobatente da gloria
Lauis Pazs pacheco,, que eftaua com os othos fixos noCeo
em denoasima poltara , & ou por nam ficar afsim tam

ageiro



ageito a0 algoz, ou porque era groflo do pefcoco, &a cata~
na cltaua ja com os fos embotados,lhe nad leuou oprimei
ro golpe a cabe¢a , masdeu com elle no cham i forga de
brago, onde 0 algoz repetio o fegundo, & terceiro , com §
o0 acabou dedegolar, & foi o vltimo que morreo de todaa
quella ditozaCopanhia.Padecerad todos por Chrifto € dia
de fefta feira, noqual omefmo Chrifto padecera por elles,
& ¢ outro dia defefta feira, partirad deMacao pera Jappas,
onde tambem a portario em outra feftafeira,que parece os
lenaua o Senhor por a quelles paffos de fua fagrada paixdo,
4 que porellehauiad de padecer,& padecero.

A vifta de ti gloriozo efpectaculo differdo oslurnbagas
aos treze , g hauido de voltara Macao,( Digao la em Ma-
cao,que eites confeflores deChritto,fam osmais gloriofos,
que vimos cm lappio; )& na verdade,nio negando agrade
gloria detodos os mais,queatc agora padecerdo porChrif-
to naquelle imperio,tinerdo os lurubagas muita razam, fe
confiderarmos as cricunftancias defte gloriofo triumfo:
porque acharemos’ padecerdo 6 1.em numero: acharemos
nelles dezafeis fortes de nagols, que fas grande parte das
de todo o Oriente, afaber Portaguezes, Caitelhanos, Mifz
ticos, Indios, Papamgos, Chinas, Bengalas, Cafres,Mala-
yos, Timores, Solores, Ballalas, Malabares, Achens, Ca-
narins, Macaflares,& laos, que fem duuida quis o Senhor
for glorificado nefta occaziao emlappio por titas nagoens
jantas, pera confundir a quelles pagads , que cuidaudo ja
tinh o detodo extingaida fua Sicta tee na quellesReynos:
acharemos todas as idades de oito, ate feflenta & oito an-
nos: acharemos Caties bratos, Begalas bogaes, Malaba-
res agreites, Ballalas tofcos, Malayos froxos, Chinas me-
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- medrofos, & ourras fortes de gente de' tam poucd cafacida

de natural pera tam heroico acto, como todos 12h2n10s:
charémos em muitos delles tam pouco counhecinienta
de Deos, tam confufa noticia de fua San¢a ley como da or
dinario ha em muitas dasnacoss referidas,em cfpecial que
luz dafé , & que fciencia de Deos podia ter himenino
China por nome Antorio , cattino do Caualeiro de
Chrifto, Gongalo Montciro de Carualho, deidade de oi-
roannos, bautizado em pee poucos dias antes de fe em-
barcar com feu Senhor pera Iappad? acharemos vinre
& noue mogos do feruico, & catiuos, que commumente
fad mal acoltumados, & alguns deftes o erag tanto, que
nie podiad feos fenhores com clles; acharemos , final-
mente,em todos a mefma igualdade, & valor de animo i
mefmo zello da f¢, & o mefimo efpirito do Senhor pera
morrer por elle ; como morreras: o que tudo conf-
ta defta relagio |, & da lifta fobredica de todos elles,
que abaixofe verd: & affi nam fe pode negar , que foy
cfte triumfo de tal maneira circun[ll'anciado, que mere~
ce o nome de hum dos mais infignes , que ouue, nam

5 em Iappam , mas em toda 3 Igreja Catholica, &
<ue o diuino Efpirito veyo fobre todos os que o padece-

ram com huma das maiores enchentes de fua diuina gra-
¢a, que fabemos.

Acabado efte efpeGtaculo, tam digno dos olhos
de Deos , lenaras os miniftros da jultica pera o tron-
COvOs Eraze ; "y figafam  cogtVith; “deivinde. copt
guardas,naquelle monte Santo, as veneraneis reliquias dos
corpos mortos,fem que oslappoens thes buliffem,nem pro
uaflé nelles fuas catanas,como cuftemio,né os di{pifié ares,
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quétendoham algoz defealcaros fapatosa hii dos fe ruos
de Beos, por {erem nouos, & de coiro da India, que muito
etimad, lho no confentirdo,&lhos fizerio tornar acalcar.
Chegario os treze 20 Honco pellas onze horas do dia, ade
os dezamarario,& logo a0 meyo dia os mandardo os To-
nos chamar a Xoya,&lhes pcl'guntarﬁo,fctinhaé vifto cor-
tar as cabzgas aos Embaixadores, S&mais genteao que el-
les refponderio,que im,& os Tonos,que hes dauad avida,
nlio porque a merecefsE,pois tambem ouuerad de fer mor-
tos como os mais , fenio pera que foffem contar a Cidade
de Macao o que virdo, & como elRey de lappao mandara
fazeraquella juftia nos que apadeceriio , nad por outra
caufa,que por ferem Chyriftios , & tranfgeflores defeu fa~
xeque real; o que dito pellos "Tonos,mandario, que 0s n10
tornaffem ao tfonco,& que 0s lenaflem a ver queimar o na
uio de Macao.Leuaraonos perao entulho,& thes derad ca
zciro , & tirarad quanto fatoali hauia, affim dos Embaixa
dores,como dos q 0s acépanhauad atco dos mefmos que
ficarad com vida,com o ouro,& prata que acharad,& mota
ria oito mil tais, ou cruzados, & todas as armas, & artelha-
cia do nauio embarcarad em funes,& Jeuario a0 mefmo na
nio, & 0 ajuntarad oMo mais, que nelle ainda eftana, que
cra quafitodaa matalotajeim, que de Macao leuarao pera
hum anno, & chamarad a Manoel Fernandes Portuguez,
que hauia de ir por piloto pera Macao, & a0 efcrindo, fur-
gifo, meftre do nauio, & Ihes derio fomente de matalota-
gem, o que Lhes baftaffe pera a viagem, & tempo, que efti-
weffem em terra, & alguns poucos apparclhos de taboas, & -
cordas, pera a embarcagio, em que ouueflem de voltar, &
os veftidos, que tinhdo no corpo, & ifto feito puzerad fogo
a0




a0 dito nauio, & oqueimarad com tudo o que tinha dentro
fem ficar coufa alguma, & pera que o fundo donauio, gie
nio ardeo,por eftar de baixo daagoa nio defle 4 coita,&al
gum fato fahiffe i praya na enchente da mare,o0 langarie a
pique diante de feos olhos. Queimado, 0 nauio, os. torna-
rao a trazer pera o entuthod boca da noite, acabandofe
entam todaa tragedia paffada, que comegara s dez horas
dodia antecedente. 1

*~ Namanhidodia feguinte dos quatro de Agofto,ostor
narad os T'onos a chamar a Xoya, onde de nouo thes pet-
guntarad, fe tinhio vifto queimar o nauio, & todas as jui-

tigas, que fe tinhag feito nos Embaixadores, & fua gente,

& fato? refponderdolhes que fim, como teftemunhas de vif’
ta que erao, & os ditos Tonos lhes encomendarad, que tu

do referiffem muy meadaméte a Cidade de Macao, & lhe
diffeffem,que elRey de Tappio nio queria 0 ouro,nema
prata dos Portuguezes, & que até os veftidos dos que mor

rerad, differdo os Jurubagas, mandario queimar, pera que

em nada fe aproucitaffem feos vaffallos delles: offerecerio-
thes,que fc quizeflem paffar a Macao nas naos Olandezas,

que eftaudo finco em Firando, onde tem a fua feitoria, &

todas la tinhad ido aquella moncio,thes darido nellas paffa
gem fegura ate os lancarem nas Ihas de Macao, & fendo

quizeflem, que lhes mandariio dar embarcagio fufficien~
te pera adita paflagem, aqual elles efcotheras, & regeita-

rdo paffar comos ditos Olandezes. Perguncaraslhes mais;

porque caufa os Embaixadores lenauio no nauio tantas ar

mas, como crdo artetharia, mofqetaria, pancllas de poluo

ra, lancas de fogo, & outras femethantes, com muito pro-

uimento de munjgoens? porque o5 nanios da viager ordi
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nariz, nio coftumauio lenar tantas os annos atrazados: 20
que relponderio a verdade, que a Cidade de Macao tinha
por nouas certas, que na cofta da China andauio varias ar
madas de Coffarios Chincheos, & como aquella Embai-
xada cra de tanta confideragio, mandira os feos Em-
baixadores bem apercebidos de petrechos de guerra,
vera e defenderem, fe os cometeffem. Tambem lhes
perguntario, qué hautio de dizer aos Olandezes, fe no ca-
minho pera Macao os encontraffem, & aos Portuguezes
de todo o eftado Oriental, & a todos os comque ao diante
falaffem por todo o mundo, acercado fuccetfo daquella
Embaixada da Cidade deMacao a elRey de Iappad:& que
dirido na India, & em Europa, quido foubeflem dotal fuc
ceflo dellaz refponderad que dirsio a verdade do que paffa
ua, como a rinhdo vifto com feosolhos, que era nam re-
ceber fua Alteza a dita Embaixada , & mandar jufti-
car 05 ditos Embaixadores della, com a gente , que os.
acompanhaua por ferem Chriftags , & queimarlhes o.
nauio, & fato, & a elles darihes a vida pera afitocon-
tuem , & em todo o mundo que aquillo fe foubeile
hayia de fer muiromal tomado , & eitranhado origor
comnque elley de Iappio executa asﬂpcnas de fcos fa-
xeques. Mandaraones em fim, que foflem. com os Turu-
bacgas ver as cabecas. dos feruos de Deos , & reconhe-
gelas, & faber o.aue dos corpos (e tinha frito.

Foram com os furubagas, foltos, 10 momnte dos mar-
tyres , onde acharany as cabegas dos fciTcn‘ta & hum,
queo dia antes tinham padecido ‘por Chrilto.; todas.
peltas em fileiras ; pregadas e humas taboas , com
efta ditingam; que as dos quatro Embaixadores,, elta-
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wam s ; em hama fileira particular: as dos Pormgue-
zes, & Caftelhanos em outra: & as damais gente em oOu-
tra, & defronte de todas levantada huma raboa, & nel-
Ia efcrita huma fentenca , que relatana 0 porque morre-
126, per modo de chapa, ou mandado delRey. Pergunta-
raolhes os Iurubagas, feas conheciam? & dizendo elles,
que muito bem, lhas fizerad reconhecer 2 cada hu-
ma por de quem era, que ainda eftauam muito frefcas,
& comfua cor nataral, eipecialmente as dos quatro Em-
‘baixadores; & lhes differad: vedes aqui as cabegas da vof-
fa gente, reconheceias bem, que aeffe fim vos manda-
rao aqui os Gouernadores, pera contares ifto em Macao:
moftraradlhes mais huma caza de quatro paredes, feita
de nouo fobre a terra,a modo de tatha dentro na qual lhes
differadeftaudo fepulrados os corpos de todos feosEmbai
xadores, & companheiros todos juntos, & inteios, afsi
como ficaram acabado de os cortar. Aqual caza citava
entulhada at¢ fima de cafcalho, & fobre clla hum pzo
leuantado com ourra chapa , ou mandado delRey
efcrita no mefimo pao , em que selataua o cafo da Em-
baixada, & morte dos que ali eftauam cnrerrados, com
acaufa della, &dizia; que mandaua o tyranno ficafle
ali aquella memoria , melhor differa, padram de nofla
fanta fre, rcra quea coufa fofle fabida dos vindouros,
& feruiffe de’auifo, que daliem diante nenhans Chuii-
tads, follzonzados air a appad,de qualquer parte domiido
& quito ofol alumiaffe o mefmamiido, g he termo feu de €
carecimito pera fempre, nem com capa d2 Embaixadores
de]Rey de Portugal ou do feu VizoRey da India, nem co-
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mo mercadores;nem derrotados dos tempos,& dos mares,
nem poralgum erro, ou dezaftre , fobpena de morte,& de
queima do nauio,emque foffem, & do fato que leuaflem, o
qual fe lhes daria em qualquer porto de lappio, que tomaf
fem ;fem pera iffo fer neceffario outraordem delRey , &
que fe o mefmo Rey Philippe de Caftellald foffe em fua
companhia,comamefma facilidade lhe cortariio acabeca
8 fe comvelles fofle Xaca , que he o feu maior idolo, que a-
dorio, tambem lhe tirariad a vida,&fe fofle o propio Deos
dos Chriftads, com mais vontade o hauiad de matar , blas
femia propria de tam foberbo tyranno,nacida do odio en-
tranhauel,que tem anoffa Sancta fee, & que aos Chriftads
deue animar muito,pera dar as vidas pella honra defeu De
os,tomando por caufa motiua de fua diuina gloriz,efta em-
preza,& que tudo ifto fem duunida,nem demera, nem repli-
ca alguma fe executaria,8fem appellacio, nemagrauo, &
fem alegar coftume, ou direito das gentes vzado comos
Embaixadores.

Do monte Sancto,lenardo os Iurubagas aos treze, aque
osTonos derdo a vida,a ribeira dos nauios daquelle porto,
que eftaua daly muy diftante, a [hes moftrar hiia foma, ou
embarcagao bem pequena, em que hauiad de voltar pera
Macao, & lhes differaé da parte dos Tonos, que pediffem
por efcrito, o que Lhes fofle neceflario pera auiaméro della
&bem de fna vingem,ares que clles fe tornafiem pera a cor
te, mes nada pedirdo. « Aos quais os [urubagas entam con-
tario, que antes damorte dos feruos de Deos, o primeiro
dizde Agofto,a treze de fua liia,virdo de noite os guardas
de Vomura,qae eftauatrem vigia no navio de Macao hum
grand. globo de fogo fobre a popa delle fufpenfo noar, &
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que querendo elles ratificar{e em ver o que aquillo .era,f e-
Ihes dezfizera diante dos olhos, & que ifto era publico em
toda a cidade. Irem que 20 fegando dia de Agoito, quc foi
o emque os prenderao a todos, fora vifto o fol muito en fan

oentado,&como que faltaua de huma parte pera aoutra,
& domefimo modoa lua aguella noite feguinte, a firman-
do fer afsim notorio em todo Nangaffaqui, & que eftauad
os lappoens diflo atonitos, &pafmados,como de couza no-
ua, & que nunca virad, fendo aquella vez, & atinhaé por
grande prodigio.

Da Ribeira dos nauios os tornardo os lurubagas perao
entulho, onde eftinerio fechados com gente armada de
guarda da fobredita foldadefcade Vomura, ate fe embar-
carem pera Macao,& os contaudo todos os dias, & os vigi-
aulo, como fc muito fe temeflem delles, fendo {6s treze
homens,fem pao,nem pedra comque fe defender, ou offen
der, & os mais delles inhabeis pera o poder fazer, em todo
aquelle tempo lhes nio derio mais,que agoa pera beber,&
fe ounerdo com elles inhumanamente.Qs Iurubagas os vi-
zitaudo algfias vezes, & pedindo Manoel Fernandez Por-
tuguez ahum delles alguma fruita,lhe refpondeo,que nem
hum canudo de tabaco Ihe podia dar, quato mais fruita,&

ucielho defle, ou alguma outra coufa o matarido por if-
fo, como fe a defle a algum religiofo, que andaffe efcondi-
do prégandoa ¢ em lappio; & foy o maior encarecimen
to, que podia dizer,pello gride rigor dos faxeques delRey
contra os que aos religiofos efcondidos, derem algum
faltento. ’

Aos onze domefmo Agofto, partirad os dous Tonos,
& com elles o Gouernador de Nangaff: aqui pera Ximaba
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rasa vizitar aquellas terras viziahas emordema Chriftan-
dade, pera ver fe achaudo algam rafto de: Chriftads, que
prcndcr, & matar: Voltardo outra vez a Nangai'saqui dahi
atres dias 20s 14.do dito mez,& logoaos 1. {c partiram
pera Firando, com animo de paffarc dali a corte deYédo.
adar razio do que com os Embaixadores de Macao,& fua
gente,& fazenda tinhio obrado, por mandado de feu Re
Acompanhouos ate Firando o Gouernador de Nangaffa-
qui,& voltou 20s 19. do mefmo mez, & aos vinte & {1¢o,
mandou logo pergantar aos treze homens,que hauiao deig
pera Macao, quando hauido de partir, & quando queriam

e lhes deflem a embarcagio apreftada, & dizerlhes,que
foffe quando clles quifeffem,porque elRey de Iappio thes
nad dera asvidas pera logo os mandar arrifcados a fe perde
rem, feno peraque foflem feguros, & em bom tempo, de
maneira que podellem chegar aMacaoa {aluamicato,&dar
as nouas do que paffaua,&rinhio vifto;elles thes refponde-
o, que feria quandoo feu piloto julgafse , & cfeolheram
pera uapartida,o primeiro dia de fetembro,

Oqual chegado os forio os Bonguios,& [urubagas em-
barcar na foma, que Ihes tinhao dado. E lhes desio mais
had Chapa, ou cartaz, peraque {c os Coflarios Olandezes,
ouChinas os encontraffem, lhes nio fizeflem mal & osdei
saflem fegair fua derrota ateMacao,fem os catinar. A def-
pedida chorario os lwubacas com clles muitas lagrumas
de compaixio,d: he nuito denotar,pera mais fe conhecer
o odiogaeo Tyranno Toxogan tema religido Chriftad,
e Como 0o fez cazo de intereffe algum fen, nem de feos
vafialos, faafim de a arricar toralméte de feos eftados,que
eitaado algans mercadores da Cidade de Macao deucndo
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a0s apposs fetecdtos mil taeis,ou crazados,pouco mais o
menos,de pratu, § osannos paffados Ihes tomario arelpo-
der, fendo tallou na paga delles aos Embaixadores por or-
dem delRey,nem dos acrédores,com medo delle(ta teimi-
do he por fuasatroges tyranias) nem fe fez lembranga do
tal pagamento aos que vinhio a Macao,pera que it ahizel
fem a Cidade.

Partirad pois na fua foma, no dito primeiro dia de fe-
tembro, que tinhioaffentado. Tiucrdona viagem tres tu-
foensdesteitos, linm logo a faida de Tappam, dous no dif=
curfo della, & forad tais, que lhes quebrardo fete lemes,

* tres que traziad de terra,& qiatro que-fizerdo no mar, &
por muitas vezes eftiueram quafi de todo perdidos, pella
turia dos ventos, braneza dos mares,& defaprefto da foma,
que na verdade foi a parecer de todos, grande milagre
chegar a Macao a faluamento, afli por fer nuy peque~
na, & vir defaparelhada , & quali fem piloto , que o
que trazia nunca guouernara o outra em barcagam,

~como por vir tam cedo no principio dos nortes , que
he no mais rigorozo delles, o que’bem fe vio nos tres
tufods , que teue; & fegundo me differam nunca em
barcagam' de Portuguefes partio tam cedo de ITappar,
nem chegou tam cedo 2 Macao,como ella chegou, mais a
remo pella colta da China,que avela pello golfam,aos vin-
teidias do dito fetembro, & outros tantos de fua viagem.
¢« Bftawa a Qidade de Macaocom -grandés dezejos ,
efperando as boas novas do bom fucceffo de fua Embai-
xada, no tocante dreftauragam do Gomercio quebrado de
lapp2o, [n3$dl'qm) Senhor,porfeos jinftos,& fecretos juizos !
naotoi {esuido lheviefss;foi poré feruido the chegafsé us §

L ALY E e




rlo efperava, da morte dos feos Embaixadores, & gente,
tanto melhores, quanto he melhor fem comparagioo co-:
mercio do Ceo,que elles lhe a brirdo,que o da terra, que os-
Iappoés lhe fechario. Niofe pode facilmente perceber,
nem menos explicara grande alegria, que em todoscau-
fario nouastamalegres de tanta gloriade Deos, & honra
da quella Cidade. Todos as receberio com fingular jubilo
do coragio, muitos com lagrimas de gozo nos olhos, & fe
daudo os parabens huns aos outros,por tam ditofa forte,em
efpecial as familias,&parentes dos feruos de Deos, as quaes:
todas fe veftirio,nio de luto,mas de gala,nad fechardoasja
nelias de fuas cafas por nojo,mas as abririo de par &par,po-
do nelas muitas luminanas,madido tocar charamelas,&ou
tros inftrumétos muficos por muitos dias,& citar muficas
muy bé acordadas,@ final de fuaalegria,& he couzadigna
de muita paderagdo,que dependendo o remedio, fultéro,8¢.
quafi conferuagao da quella Cidade principalméte do co-
mercio de lappio;& que fe as nouas do roim fucefloda em
baivadaa cerca delle,vieffem,fem asdefte gloriofo triumfo
parece pafinariad,& thes cahiriad os coracoens aos pes aos
vizinhos de Macao;com tam ditofas nouas porem,todos fe
alentario fobre maneira,&nio hauia quem fallaffe,on mof
trafle fentimento, por fendo abrir o ditoComercio, & 6.
trazavio todos de gozar o contentamento, & prazer, que’
lhes caufaua o ter no:Ceoos feos Embaixadores, efperada
com muito fundamento,que porfua interceffad poria Deos
os olhos naquella Republica pera aremodiar , & foltentar,
ou tornandothe o mefmo cometgio de fappio, ou abrindo.
the algum outro caminho pera fua confernagio: '

Q Cahido da Cidade fez logo fua juntanaqual fe acha-
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rio o0 Gouernador do Bifpado, o Reusrendo Padre frey

Bentode Chrilto, da fagrada ordem do ferafico Padee §.

Francifco,0 Capitio géralDom SebaftiioLobo daSilueira,
os mais miniftros reacs, os prelados das Religiods,& ome-
lhot dos Cidadads da Republica, a tratar das demonftra-
goens de alegria,que hauio de fazer cm ac¢dodegracasa
Deos , por tanto os honrar,pois no tempo de feu gouerno,
fizera tam affinalada merce 3 Cidade | fortuna porcerto
tam boa,que bafta (6 pera os abonar nelle, & logo o Reue-
rendo Padre Gouernador tirou huma breue informacam
do fucgeflo juridica,& jurada dos treze homens,que volta-
rdo de lappad, & com ella mandou repicaflem os {inos de
todasas Igrejas,& Religioens ao primeiro final dos da See
matris,a hora de vefpora,como e fez, a0 fom do qual repi-
que, foi ranta a alegria de todos,que nio podiio muitos re-
ter as lagrimas de deuagio;huns fahiad is ruas,outros is ja-
nelas de fuas cazas, aflim homens, como molheres , & ate
as criangas de peito,parece, moftrauio que recebio con-
tento do que nio entendido . Na See matris fe diffe hun
7é Desrslaudamns em acgas de gracas, dezencerrado o San
tiflimo Sacramento, & pofto na cuftodia fobre a ara do al-
tar, comrepiques dos {inos das freguefias , affiftencia do
Gouerno da Cidade, & de muito concurfo do pouo, com

falua Real de artelharia, charamelas,& outras demonftra-
gos de feftas,aos vinte dias feguintes ouue todas as nojtes

luminarias em as cazas dos principacs Cidadaés | & das

familias, & parentes dos feruos de Deos, afora muitas em

algumas das ditas noites nos Conucntos dus Religioens

& alem de tres noites, qac por pregio publico da Cidade

ouu¢ luminarias em toda clla, que a faziio muiro viitoza,
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correriole carreiras de caualos, & manillds. Feffe hifa em
camizada muy luttroza no oitanario da Virgem do<Rofa-~
i0. Ouue muitas, & boas muf1cas em varias noites Pellas
ruas da Cidade, comgque os parentes, & amigos dos feruos
de Deos os feltejarao. Tragou, & prepurou o Cabido
da Cidade hiia procifsam, & prégagao de gragasao Sen-
hor, & lounor dos Seruos de Deos, a qual o Reuerendo
Padre Gouernador ‘com mumita vontade permitira, f¢ o
Sanéto Concilio do Arcebifpado de Goa expreflamente
o nio prohibira, mandando fenio fagam prociffoens, nem
pregagoens. publicas, em loauor dos que morrem pola
fee, emquanto pella Igreja Romana nim eftiveremde-
clarados. Tambem f& fez a mefma Cidade authora na:
cauza dos feos Embaixadores como deuta, & procura-
Jora de fua Canonizagam, pera a qual fez huma %)c-
ticam a0 Reuerendo Padre Gouernador do Bifpado,,
ne fua Parernidade tiraffe, como tirou, hum pro-
ceflo, on informagio autentica da gloriofa morte, dos.
feruos deDeosafim de 0 remater,como.remeteo a fna Sati
dade do Papanoffo Senhor,& lhe | adir defpache asletras
remifforias em ordem a diza. Canonizagad, como efpera~
10s defpachard. Foi Gnalmenre o dito Cabildo em forma
de Cidade encorporada, & o Renerendo. Padre Gouer-
nador vizitar a fuas cazas as molheres,alhos, & fiihas dos:
feos Embaixadores,& darlhes oparab? de tim boatorcuna
& offerccerlhies,que tomaniomuito it 1 conta o remedio
d: fias familias,como.teim tomado,pois por bem da (Yu:lla-.
Repablica ficarad om maridos, & femn pais: As molaeres:
dos ourros Portuguues, qul eanbenumorserad gloriofa.
weare, mandario vizitar pello feu precnrador, & darthes
y ' a.meline



omefimo parabzm, & fazerihes omefino offerccimentd.
As dos outros homens da terra, mandarad tambem vizi-
tar, pedindo a0 Padre, pay dos Chriftads,da Companhia
de Iefus, que por elles fizefle cfte officio, & offerecimen-
to, que tambem thes era deuido; & foy tudoifto de todos
muito lounado. Noffo Senhor o feja pera fempre. em feos
Santos. Amen. ‘ ' ‘

Lifta dos Embaixadores ¢ de toda 4 gente de fisa :ompdn/yid. \
Peramais clareza de toda efta lifta, porei em primeito lu~
garos feflenta & hum degolados pella confiffdo de noffa
Santa fee; a noticia mais certa, que pude aueriguar dos
feos nomes, nagods , patrias, & eltados, idades, & offi-
cios na Fmbaixada, & viagem della 2 maior gloria do
Senhor, por quem tam vnanimes derao as vidas, {endotio
differentes quafi em tudo entre fy,

FEmbaixadores.

Losis Pazg Pachecs Poresguez narwral da Cidade de Cochim, na
Indsa, viuo na Gidade de Nacac, de idade de [effenta & o:co anvios
porcor. 15, ot menos, Embaixador..

Rodrizs Sanches de Paredes Portugnez, naural da Vills de To-
mar Arcelyfpads diLishea, cazadona Cidade de Srtacao, de idade
de frncoennit G~ cuisco anmos powco s, o menos,E mbaixador..

Sinz 70 I/ az de Pasia Poveuguez, natural da (idade de Lisbot:ca
s ma (idede de SrCacao, desdede de fiircoenta < tres annos, pouce
mars 0. menss, Embasxador:

Concala Xaoreyo. de (ersalha Poreaguez, watnral daOilles de
Sterpscty/vis, Boffado di (dade doPorto de Porrugal, viuns na (s
Aode Aacao, deidtde de fingocura & Fitmn awos possco mars ot vages
805, Labarxcado.. ‘
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Portuguezes offigiais do naujo da Embaixada, foldados,
& homensdo mar della.

Domingos Franco Porruguer,, natwral da Gidade d Lishoa, caza-
dona (idade de Stacao, dv idade d  fincoenta dnps PorCo mais, o me
ros, [a/zim; do nastio,

Francifco Dias Boto Poreuguer, natural da Gdade dy Lishoa, do
bairro da boa vifta,cafado na Crdade de Coa, de idade de fincoentacsfis
€O ABI0S POHCO Mlis, v menos, piloto do nawso.

HNanod _Aluares Franco Poreuguez, narural da Gidade de Lishon
edfads na Cidade de 2iCiacas, deidade de trinta & tres annos potc
waais, o1 menos, mifbre do. nausp.

Drago Dids Nilnizo Portnguer, narnral ds Villa de Barcellos,
Aycclifpado de Braga, cafado na Cdunde de Stacas, desdudy de qua
rentd annos, pouco mdis, on menos, Condeffable do nanio.

Bentode Lima Cardsfo Porenguez, natnyal da (idade do Porto,
Jreguefia de S. Nicolao, folreirs, af tdade de defanone annos potuco ma-
15, 0% MRS, ﬁ/a’:za/o do nanto.

Diogo Fernandes Portngnez, natnral do lugar da Bempofta, do
Bifp szf de Combra,cafado na Cidade de SiCacan,de idede devinte &
0110 A0S Poco mals ou menos Joldaddo do naso.

Lwis Barreto Fralho Porengucz, natmral da forealeza de Ormus
vt Pevfia,cafado na Cidade de Xacao,de idade de vinee,co  fiisco annos
Poco mais o menos, foldado do nanso.

Srtanel Nogerra Portugez natural da(idade delishoa cafadonatida
d> ds Stacao de 2 §. APN0S POUCO IndiS 0 menos, folduado donaines.

Diage dos Sanétos Portugnez, natwral da illa de (afcdes, Ar-
ceé#(m’o de Lisboa, [olreiro, de idade de erinta , & Jimco annas pouco
s v% mmenos. omem do mar do nasio. v
- Joiro Pacheco Portnguer, natural da (idade de Lishoa, du fregue-
fra de Saicta Craterina de Xconte finay, cazads na cidade de Syt 'ftaj{o,
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de 1dade de trinta annos poncomars onmenos,omem do ey do ansa,

Gafpar XCarting Portugnez, natwral da Villa de [/iana de Ca-
minha :/oJrcréi/}:zz/o de Braga, vinno na mefma Viana, de idade
de trinta &  finco annos, powco mals ot menos, homé do mir do nawss,

Damiao Francifeo Portnguez., watsiral do lugar de S. Onaye jun-
toa Picz de Zega/;u/o.r,z/ojrreéi/}dd’o de Braga, cafado na Cidade
de Xucao, de sdade de fincoenta annos powco mais, on menos, homens
do mar do nasio.

Caftelhanos, & homens do mar do nauio da Embaixada,

& hii miftige de Caftelhano,& outro de Portuguez,

Alonfo Callegos Caftelhans, natnral p Villa Raza, do Revno de
Jnda&(t«t\/{raé]fziz/o de Sewilha, viuno na Gidade de eacao, de
idude de quareta & fineo annos ponco mass ot menos, foldado do nasso.

Joizo Henviqueg {arriao milico de pay Caffelbano, & deimay In-
e, narsyal das lhas ?bi/ifind:, do Bifpado de Cansayan, cafado ra
Cidade de Macao, de idude de trinta annos, fo/zfzzdv do namo.

Pedyo Peres Ck_y}e//zdno, natwral do termo da Ville de Chanrads
do Reyno de gabiza, junro ao vio Xinho, do Bifpads de Ourencia, de
idade de quarenta e finco anmos ponco mdis ow menos, homen do mer
do nawto. ¢

Diogo de endoga miflico, meyo de Poreuguez,, & Iidha, nars
vatda Cidade de Chdnl na Indsa, cafado na Gidade de Xacao, de idiz-
de de trinta ammos portco mas o menos, foldado do nauso.

Chinas nacidos em Macao, aque chamo lurubacas, ma-
. rinheiros do nauio da Embaixada.

Reéve Tz Oina, nacural de Gdads d¢ H¥Carav, m/}n?o'm ponsagio

de Nuagapar 3o, de idade de frroents & fere annas posuco mais o ine-

vios, marinheiro d namis.

Mignel de Aran jo China, witural da (Gdede de Xacao, o cafa-
do nella, de idade & vinre e fete ainos PoCOmIS 0t mcrias ; mayt-

Vit



nheivo do nawio. 1
Damingo; da Cunba Chuna,ratural daCidade de . acdo, & c./:'/’;ze]o
wiclla,de idade de trinta annospoico mais 0% menos,mdrinbeirody nauio
~Domingos Fernandes O hina, narwrdl da Gdade de Xtacao, ¢ ca-.
fadona de SxCanilla, de idade de fincoenta amnos poucomais o inenos
warinheiro donasio. 4
Chinas nacidos no Reyno da China, marinheiros do na-
uio da Embaixada.

Francifco Leitao China, narural doReyno da Ohina, cafads na G-
dude de SxCacao, de idade de trinea & finco ammos ponco mass on me-
%05, marinheira, & carpinteiro do nasse.

Sebaftido da Rocha (hina, narnral do Reyno du China, cafado na
(1dade de 2Cacao, de idade de trinta & finco anios pouco mass onme
105, marinheiro do nasio.

Antonio Carneivo China, natural do Reyno da Crina, cafads na
(rdade de Stacao, de idade de trinta annos posco 1EALS O TENOS ) il
vinbeiro do nawa. & ;

Iofeph Tanares (hin, nacural do Reyno da Cina, cafado na (ids-
de de Stacao, de idade de trinea & finco annos pouco mais onmenos,
marinheo do nasio.

- Antinis de-Svtoracs Chin, natssral do Reyno da Chind cafado na
(idade de SxCacao, deidade de vinte & oito annos: poucomais o amie-
wos, marinbeiro do manis .

. Amaro. Xavim China, natwral do Reyno da China, [dreiro, de;

 sdade de trinta anpos poscomass o menos, wmarinbeiro do naito.
Chinasnacidos no Reynoda:China mogos de feruigo dos
Embaixadores, & fua gente, S

Tofeph China, natural doReyns di (lina [olresro,de idade de 19 an
o3 poisco s S 038 wiesnds Mo [eFs43Co de pizdes Embaixadoresycatino.

Francsfeo China, nacuraldo Reyiso daLhina, folverro, de ydude dé

, vinte
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inte o tres Annos patico mmals ot wemss, moco de fernico dy Eibas- .
xador Gongalo Xonresro de Carnalho. Catino. :

Antauo (hina, natural do Reyno da China, minino de idiede d: s
20 dinos poico mais o menos, mogo de feriiGo do Embaixador Gonga
lo Xtonterro de Carsialho. catiso.

Nicolao China, nazwral do Revno da China, minino de idade de on-
e annos poico mais ok menas, mogo de feruigo do Embuixcadar Gome
Calo Xtonterro de (arnalbo. carino.

Domingos (hanaparnral doReyno ddCﬁz}m,fz}.'tfiro de idade de yin
te & [ere annos,pouco mais o menos, mogo de fernsGo de hum dos Em
baixadores. Catino,

IiCansel Chinanatural do Reyno da Chinafoleeirode 1dade de 5.
41in0S potco mais ou menos,meGo de [eruiGo dy pilato domamso. Linve.

Lazaro China, natural do Reyno die Ohina,de idede de 17. anios
poco mais ot menos,maGo de feruico de hii dos Embuasxadores:casina.,

Cafta Bengallas mogos de feruico dos Em-
baixadores & fua gente,

Pafcoal Bengala, natural do Reyno de Bengala, folretro, de 1dade
de trinta, &5 foss annos pouco mais on menos, moGo de [eraico de hum
dus Embaixadores. (atino. .

JozoBengalapatural doReyno deBegalafolreivadeidade de go.an-
705 poico mais ot menos, moGo de  fertiGo do Capstan do nasso. cacinss,

Nachens Bengala parural dp Reyno de Bengala,de idade de vinee,

& tres anpos.[ilteiro,mogo de feruico do Capitam dop nauio

Hanoel Bengala,narnral do Revno de Bengala, folterro, de idide
de trinta annos orco mais ow menos mago de ferniGo &~ cozntieiro di
Capiram ds nasuo. Carsno,

Congalo Bengala, natnral ds Reyno de Bengala, foltesro de idade
de 1718ttty disnos [P0 s ot menos prago de ferisco de Dia
Lo Fernaideg Seldads dy pasio. Cutin, -
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D omingos Bengalt, ratural do Reyro de Bengala, folreiro,de sa-
de de trinta, & [inco annos pouco maus ot menos, moGo de fernigo do
Capitam do nauro.Cariso.

" Cafta Canarins& Achens Marinheiros do nauio.

Agoftmho, (orrea Canarim, natnral da llha de Bardes, na India
di aldea Nevul cazado na Gdade de Svtacao,de idade dequarenta an-
nos, marinheiro do namio.

Cafpart: sreivaAche patural da Iha de Samatra,jicto aCalaca
Gretro,de idade de 35.annos pouco mais ou menos marinheiro donanso.
CaftaBallalas mocos de feruigo dosébaixadores&fuagére.

Sebaftito Ballalagute he cafta mass graueentre os Nalanares, na
twral da prowincia do XCalanar,na Indsafolterro,de idade de vinre &

A0S POINCO A 0l TRENOS gmogodeferimco Jo(k/zzm? do namio Latino

Nicolao Ballala, navural da prowncia do Salawar na India, de
sdade de dezafess annos posco mass oi meros yoGo de fernigo de Sa-
noel Aluares ymeftre do namo. Catiico.

_intonio Ballala parural daprowincia do Xalanir na Ludha de idade
de de zanoue annos pouco mais o4 menosimogo d- ernigo do Embaxa
dor Rodrigo Sanches de Paredes. Catuo.
Cafta Malauares mogos de feruigo dos
Embaixaderes,& fua gente.

Antonio Salasar pgrural da prowincia do2¥ alwar va India fol-
teiro,de idade de 20 annos pouco mctis on menos oG de fersico Carino

Concalo Nalauar parsral da promncia do Syl alanar na lndea fol-
reivo de idade de vinre anizos powco maus ou 1senos, 1moG0 de [ermgo do
Cagiram do nawwro. Cartus.

Tiome Sxcalanar pavural da provincia dp Nalariar na Ind:a folsei-
7o, de idade de 2. annos powco PIALS CHTREROS J5C0 c/eﬁmi:o. Carna.

Loza Agalanar, narnral det provincic do NCalaswer na India, folteiro

R & : Sed ot <
- Vo sdide de 27. ainmas POICO MALS 034 TAENOS, mogo ac¢ fmx;go. Caristo.
B levorima




Jeronimo¥Calanar parsral do prowiricia do Malassar na Ladhafol
reiro, de 1dade de 18 annos pouco mass oumenos ymogo dcferuigoCarixo
Cafta Cafies mogos de feruigo dos ébaixadores & fua gtre

Antonio (af e cafta Senapparwral da C afraria,folreiro,dc rdade de

vinte & [i1ico Ann0S poitc o mals o8 menos, mogo de [eruigo do Embar-

xador, Rodyigo Sanches de Paredes. C; atito.
Aluaro (afre cafta Zambaparural da (afraria,foleesro, de idade

de quarenta annos pouco mais ow menas oo do fersigo do Embasxa- -

dor Lus Pass Pacheco. Cazino.

Francifeo Cafre,Cafta Sena,narnral da Cafraria, cazado nacidade
de lacao,de idade de fincoenta annos posco mais on menosdo [ernigo
do piloto do nasio. Forro.

V arias caftas mogos de feruico dos&baixadores,&fuagéte.

Lomingos cafta Halayo, narwral das ilhas de Halaca, felrciro de
sdade de vinte - oito dimos poinco mais ow menos, mogo de feruio d
Embaixador Lias Pass Pacheco. Catiuo. .

Antonio cafba Surnbi yiatural das Ihas dr Solor cazadona Gdade

" dre S¥tacas, de 1dade de quarcnta anmos pouco mais on menos mogo de
Jfernico dy nano. Luure.

Joizo da Cutcrra cafta Papango,da llha de Lugoes,on xCanilla, fol-
reiyo de iddade detrimra annos posscomars om menos, mogo de [eriigo
do namo. Liwe, '

Alberto cafta Trmor, nacwral das llhas de Timor folteiro,de tdade
de dezofeze annos F0rC0 MdiS 0 1menos, mogo de fersigo c/q fergias de
nazo. Carina. |

Nensel cafta Jaoarnral de Ml de Laoa folrerro de tdade de rrin-
2. @ [75C0 d1i%305 0:4C0 IMALS 036 WIEROS,TROGO de fermgo doEmbarxador
Lxis Piis Packecs. (atizvo. .
Area g 1 [ dos 6r.dizofos Crmbatenses do (eo, naqualfe vem as
dezafiis Jortes de RaGoens, gite rd relago zzmz:ﬁa?o ;-{ﬁridk;) 1S

pevamor clascza as gitero [anar & Qi AbdX0 COTR 0 TiTiCI0 das gue
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marrerao por (] b;*ﬁo,a'e cadss b dells, ¢~ com os o  [ficios que tixerfZo

na Lnbarxada, &~ viagem della. )
Nagoens.  Nunero dos que morrerad porChrifto
de cada huma dellas.
v Portugnezes  morrerdo por Cﬁrfﬁo €0 08 7'44[)'05??254:;\*4:/0)'0:
2 C}t_/ie//wmo: m'orrc’_rzz;}yor Chrifto.
3 A yiigos morrerao por C}'Jréﬁo.

4 Chnas nacidos na (hina morrerio por (hrifto
5 Chunas na cidos em SCacas morrerdo por C‘kr_z/fo
V dgﬁc; chamis /zzm/zzzgd:
6 Canarns morreo por (b4t
g Achens morreo por Chriffs”
8 Balldas i merrevao por Chrifts
9 Walanares. morrerao por Crraffo
1o (afres . . morrerao por d/rf/}o
1 Salayos morreo por Chriffo
12" Solores . morres por nyrﬁo
13 Judios Papangos morreo por Chrifts
14..727719)?5 morreo. por (brf/?o
1§ Jdos morreo por dﬂrﬁo
16 Z’f;g;t/d: ¢ MI0¥rerao por Chrifto
Somitoas nagozs 16 Somizo os mortos por (hriffe 6
Os Embaixadores 4
Officiaes do nauso Portngnezes 4
Soldados orrugiezes Cdﬁc’/i'?(mw’ & ./')’(y}igo:f 7
Homies Z[f mar Portainezes B
Narinheres (hinas, lsruba Cdas &
Canarins & Athens 7
0505 de ﬁrﬂigo : Q 29
Scin20 rodos 61
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